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Dans le cadre de nos Régles d’approvisionnement responsable, notre Systéeme de Diligence Raisonnée (« Due Diligence System »),
conforme avec le Réglement Bois de I'Union Européenne (RBUE) et |a loi Lacey des Etats Unies, nous vous demandons de bien vouloir
fournir les informations ci-dessous. La fourniture des informations et le respect de nos régles d’approvisionnement font partie des
conditions d’achat. Merci de nous informer immédiatement s'il y a un changement dans le pays ou la forét (la concession) de récolte.
Merci de fournir les informations suivantes:

1) Le pays et la (les) forét(s) d’exploitation du bois, sur chaque facture (ou un document associé);

2) Les documents concernant le commerce, le transport et I'exportation du bois, pour chaque lot:
a. le certificat d’origine, le certificat phytosanitaire, le B.L., la déclaration douaniére finale : EX 1 et EX 3...;
b. par échantillon et sur demande, I’AVE, le BAE, la preuve de paiement des droits et taxes, les bordereaux de transport;
c. siapplicable, la certification et numéro de chaine de contrdle ou le permis CITES .

3) Pour le bois non certifié toutes destinations, et pour tout le bois a destination de I'U.E. et les Etats Unies, merci de fournir :
annuellement :

a. l'autorisation annuelle de coupe ou le permis annuel d’'opération /d’exploitation (PAQ/PAE), le preuve d'approbation;

b. une carte de I'assiette annuelle de coupe (AAC);

c. une preuve ou déclaration de paiement des taxes et redevances forestiéres (par ex. le ‘Quitus fiscal’) ;

selon la durée de validité:

d. une carte de la forét ou référence vers une carte officielle (par ex. la carte de WRI / GFW);

e. la preuve d'attribution de la concession (selon le pays : preuve de convention, décret d'attribution ou plan d’aménag.);

f.  la preuve d’approbation du plan d'aménagement/ de gestion (lettre ou décret; résumé ou la 1¢™ page et le sommaire);
Pour le bois non certifié/ sans licence d’une tierce partie, si un risque est identifié, nous revenons vers vous pour organiser un audit.
Merci de remplir et signer la déclaration ou de fournir une déclaration similaire qui contient les points ci-dessous.

Origine(s) habituel du bois (les détails sont a mentionner dans les contrats et sur les factures)

Produit (grumes, Essence(s) principales Pays de Forét / permis Certifié? FSC, PEFC,
débités, placages,...) récolte OLB, LegalSource,...
Grumes, Débités, Sapelli, Sipo, Kosipo, Wengugé, Azobé, République du UFA Ngombé (IFO) FSC FM et RA-FLV
Dimensional products | Tali, Padouk, Doussié, ... Congo

Déclaration de légalité et d’approvisionnement responsable
le confirme, sur la base d’une évaluation de diligence raisonnée, et/ou de la certification, que le bois fourni est légal, notamment:
1) que le bois a été acheté, produit et récolté conformément a la législation en vigueur dans le pays de récolte, et d'exportation,
qui couvre les domaines suivants:

- les permis légaux de récolte (le droit de récolter du bois dans un périmetre légalement établi rendu public),
- le paiement des droits de récolte et du bois, y compris les taxes et redevances liées 4 la récolte du bois,
- la récolte du bois, y compris la législation forestiere, environnementale et de la conservation de la biodiversité,
lorsqu’elle est directement liée a la récolte du bois,
- les droits juridiques des tiers relatifs a I'usage et 3 la propriété qui sont affectés par la récolte du baois, et
- le commerce, le transport et les exigences douaniéres, dans la mesure ol le secteur forestier est concerné.
2) qu’aucune corruption a été identifiée, lié a I'établissement et la délivrance de permis et de licences pour I'exploitation, le
transport, I'achat et le commerce du bois.
Je m'engage a :
- fournir I'information correcte sur le pays et les foréts d’exploitation du bois, a travers la chaine d'approvisionnement et
d'informer immeédiatement Interholco, si il y'a changement dans |a chaine d'approvisionnement, les foréts sources ;
- fournir la preuve de la conformité avec la présente déclaration (des documents) ;
- avoir une personne ou position responsable pour la légalité ;
- transmettre |es exigences de |'approvisionnement |égal et responsable a travers la chaine d'approvisionnement.
Le cas échéant, en particulier pour les sources non certifiées, a risque élevée, je suis d'accord d’accueillir des audits (confidentiels)
de la chaine d'approvisionnement ou de la forét.

Entreprise: IFO (Industrie Forestiére de Ouesso)

Adresse, pays: B.P. 135 OUESSO, République du Congo

o 9’%2,1&,(‘;@\9 UWM.
Date, lieu: e
Nom, signature: c%).u. W ...'Lu et approuvé’
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MINISTERE DE L'ECONOMIE FORESTIERE REPUBLIQUE DU CONGO
Unité* Travail* Progres

DIRECTION GENERALE DE L'ECONOMIE
FORESTIERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE

L'ECONOMIE FORESTIERE DE LA SANGHA

SERVICE DES FORETS %’
N°_OQA /MEF/DGEF/DDEFS-SF

AUTORISATION DE COUPE ANNUELLE 2019 ACCORDEE A
LA SOCIETE INDUSTRIE FORESTIERE DE OUESSO (IFOQ)
UFA - NGOMBE(AAC, DE L’UFP;)

Le Directeur Départemental de I’Economie Forestiére de la Sangha,

Vu la constitution ;

Vu la loi n°16/2000 du 20 novembre 2000, portant code forestier ;

Vu la loi n°14-2009 du 30 décembre 2009 modifiant certaines dispositions de la loi
16-2000 du 20 novembre 2000 susvisée :

Vu le décret n°2002-437 du 31 décembre 2002 fixant les conditions de gestion et
d'utilisation des foréts ;

Vu le décret n® 2017 — 409 du 10 octobre 2017 relatif aux attributions du ministére
de I'économie forestiére :

Vu l'arrété n°8233/MEFE/CAB du 05 octobre 2006 portant creation, définition des
unités forestieres d'aménagement de la zone || Sangha du secteur forestier nord et
précisant les modalités de leur gestion et de leur exploitation ;

Vu l'arrété n°2694/MEFE/CAB du 24 mars 2006 fixant les volumes moyens
exploitables des arbres des essences de bois d'ceuvre :

Vu l'arrété N°19570 du 10 novembre 2014 déterminant les catégories de bois
produits au Congo ;

Vu larréte N°19571 du 10 novembre 2014 déterminant les zones fiscales de
production de bois pour I'application des valeurs Free On Truck (FOT) ;

Vu l'arrété n°22717 /IMEFDD/MEFPPI du 19 Décembre 2014 fixant les valeurs Free
on Board, FOB, pour la détermination des valeurs Free On Truck. FOT, pour le
calcul de la taxe d'abattage des bois en grumes et de la taxe a I'exportation de
bois;
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Vu larrété n°22718/MEFPPI/MEFDD du 19 Décembre 2014 fixant les taux de la taxe
a 'exportation des bois en grumes issues des foréts naturelles ;

Vu l'arrété n°22719/MEFPPI/MEFDD du 19 Décembre 2014 fixant les taux de la taxe
d'abattage en grumes issues des foréts naturelles ;

Vu l'arrété n°23444/MEFPPI/MEFDD du 31Décembre 2014 fixant les valeurs FOT
pour le calcul de la taxe d'abattage et de |a taxe a I'exportation des bois ;

\Vu l'arrété n° 6509/ MEFPPI/MEFDD du 13 mars 2015 fixant les taux de la taxe a
I'exportation de bois transformes issus des foréts naturelles ou de plantation;

Vu la lettre circulaire n® 538/MEF/CAB/DGEF du 18 décembre 2017 relative a la
prise en compte du taux de la taxe d'abattage a 6% de la valeur FOT |

Vu l'arrété n°6380 du 31 décembre 2002 fixant la taxe de déboisement des foréts
naturelles ;

\Vu l'arrété n°6382 du 31 décembre 2002 fixant la modalité de calcul de la taxe de
superficie ;

Vu l'arrété n°10357/MEFE/CAB du 31 décembre 2008, portant approbation de la
convention d’'aménagement et de transformation, conclu entre le Gouvernement
Congolais et la sociéte IFO ;

Vu le plan d'aménagement de I'UFA - Ngombé |

Vu le plan de gestion de l'unité forestiere de production 3(UFP;) dans I'UFA -
Ngombe ;

Vu la note de service n° 000263/MEF/CAB/DGEF du 11 février 2009 autorisant
jusqu'a nouvel ordre, dérogatoirement aux dispositions de I'article 94 de la loi n® 16—
2000 du 20 novembre 2000 portant code forestier, le paiement provisoire de la taxe
d'abattage, sur la production réalisée mensuellement, a base des états de
production ;

Vu la demande de coupe annuelle AAC, — 2019, de I'UFP3 dans I'UFA — Ngombe du
27 septembre 2018, formulée par la sociéte IFO ;

Vu le rapport de mission d'évaluation de la coupe annuelle 2018 et d’expertise de la
coupe annuelle 2019 de I'AAC4-2019, de I'UFP; présente par les services
techniques de la direction départementale de |'economie forestiere de la Sangha.

AUTORISE

Article 1% : La société Industrie Forestiére d’'Ouesso (IFO) a entreprendre les
travaux d’exploitation forestiére dans la coupe annuelle AAC4-2019 de I'UFP3
d'une superficie de 29072 hectares. L'exploitation porte sur 51072 pieds, dont
21204 pieds d’essences objectif et 29868 pieds d'essences du groupe 2 pour un
volume fats prévisionnel de 545365,5 m?® et correspondant & la taxe d'abattage
prévisionnelle de deux milliards deux cing millions sep cents q rante-sept mille
quatre cents quarante-trois(2.205.747.443) Francs CFA. <



G(X=15°32'41", Y=1°11'51") . De ce point ,on remonte cet affluent non denommé de
la rive gauche jusqu'au layon A, point H(X=15°33'60",Y=1°13'00") .Du point H, on
remonte le layon A au nord sur environ 1.300 métres jusqu'a croiser un affluent non
dénommeé de la rive droite de la riviere Eloupi, point [(X=15°33'60",Y=1°13'42") .Du
point précédent, on suit I'affluent non dénommé vers ['aval jusqu'au point de conflit
des rivieres Eloupi et Ekouye, point J(X=15°34'156" ,Y=1°14'20").de la, on remonte la
riviere Ekouye vers l'amont jusqu'a croiser un layon limitrophe, point
K(X=15°34'40"Y=1°13'36"). Du point K, on suit le layon limitrophe vers le nord-est
sur environ 260 metres pour arriver a un affluent non dénommeé de la rive gauche
d’Eloupi, point L(X=15°34'23",Y=1°14'21") .

A I'Est:

Du point L(X=15°34'23",Y=1°14'21") .on suit l'affluent de la rive gauche d'Eloupi
vers l'aval en passant par le point de confluence avec la riviere Eloupi ,ensuite on
descend la riviere Eloupi jusqu'au point de confluence avec un autre affluent de sa
rive droite, précisément au point M(X=15°3510" \Y=1°7'30").Du point M, on remonte
cet affluent jusqu'a croiser le layon de base 100 ,point N(X=15°38'29", Y=1°10'4").

Au Sud :

Du point N(X=15°38'29", Y=1°104"), on sulit le layon de base 100 a 270°sur environ
2450 metres jusqu'a croiser le layon de parcelle C, point
O(X=15°33'39", Y=1°7'30"). De la, on suit le layon C a 180° sur 490 meétres jusqu'a
croiser une riviere non dénommeée, point P(X=15°33'36" , Y=1°7"11").De ce point
,on suit cet affluent vers I'aval jusqu'au point de conflit avec une autre riviere non
dénommé point Q(X=15°38'18" ,\Y=1°7'51"). Du point précédent, on remonte la
riviere non dénommé vers I'amont jusqu'a croiser le layon de base 102, point
R(X=15°32'42", Y=1°6'67") .Du point R, on suit le layon 102 a 270° sur environ
11400 metres jusqu'a croiser les marécages d'une riviere non déenomme, point
S(X=15°26'25", Y=1°6'58"). Du point S, on suit les marécages de cette riviére vers
I'aval, puis vers I'amont jusqu'a croiser le layon limitrophe de 'UFA Ngombé et du
PNOK, point T(X=156°25'18", Y=1°4'24").

A I'Quest:

Du point precédent T(X=15°25'18",Y=1°4'24"), on suit le layon limitrophe de I'UFA

de Ngombé et le PNOK vers le Nord-Ouest ,puis a différents Azimuts sur environ
8950 meétrés jusqu'au point U(X=15°23'21" ,Y=1°8'24").Du point U ,on suit un layon
limitant 'AAC 2019 a I'Est sur environ 240 metres jusqu'a croiser une riviére non
dénommeée, point V(X=15°23'30" ,Y=1°8'24"). Du point V, on suit cette riviere vers
laval jusqu'au point de conflit avec une autre riviere non denommeée, point
W(X=156°24'54" Y=1°7'43"). Du point précedent ,on remonte la riviere non
dénommé vers I'amont, tout en contournant ses affluents de la rive gauche jusqu'a
rejoindre  un layon limitrophe de [I'AAC 2019 précisement au point
X(X=156°21'27" ?7Y=1°11'3").Du point précedent ,on suit ce layon vers I'Ouest sur
environ 70 metres jusqu’a rejoindre a nouveau le layon limitrophe de 'UFA Ngombé

et du PNOK ,point Y(X=15°21'25" , Y=1°11'3").Du point Y, on suit le layon limitrophe

de I'UFA Ngombé et du PNOK vers le Nord-ouest jusqu'au ;
A(X=15°20'55" ,Y=1°14"34"),point de depart ; et le polygone se ferme ﬁ/



Tableaux (1 et 2) : Caractéristiques de I'AAC 2019

Essences principales
Essences Effectifs
(pieds)
Afromosia 125
 Bosse clair 1323
Doussie 391
_Dibetou 41
Iroko 43
Sapelli 8169
Sipo 587
Wengué 10525
~ Total 1 21.204
Essences secondaires
Essences Effectifs
(pieds)
[ Azobeé 4319
Bilinga 625
| __Ebéne noir 197 |
! latandza 94
! Kossipo 1450
| Limba 4077
Limbali 2562
Longhi rouge 19
 Padouk rouge 789
Tali 15736
Total 2 29.868
Total 1+2 51.072

Article 2: l'assiette annuelle de coupe 2019 sur laquelle porte la présente
autorisation de coupe annuelle (AAC4 — 2019) dans I'UFP3 est définie ainsi qu'il suit :

Au nord :

Point de départ A(X=15°20'55"), Y=1°14'34"), croisement du layon limitrophe du
PNOK et de 'UFA Ngombé avec le layon de base 74. De ce point, on suit le layon

de base 74, a I'Est, sur environ 860 métres jusqu'a croiser un affluent non dénommé

de la rive droite de |a riviere Ekouye, point B(X=15°21'23", Y=1°14'34") .De ce point,

on suit cet affluant non dénommé vers l'aval jusqu'au point C(x=15°22" 60",
Y=1°15'39"),Puis on remonte un autre affluent de la rive droite vers 'amont jusqu’a
rejoindre de nouveau le layon de base74 ,point D(X=15°22'19", Y=1°14'34"). Du
point D, on suit le layon de base 74 sur environ 3.530 métres jusqu'a croiser un
affluent non dénommé de la rive droite de la riviere Eloupi ya banga, point E
(X=15°24'13",Y=1°14' 34"") . Du point précédent, on suit la riviere non denommee

vers l'aval jusqu'au point de conflit avec la riviere Eloupi ya banga, point F(
X=15°24'563" Y=1°14'32") .Du point F, on suit la riviere Eloupi ya banga jusqu'au '
point de conflit avec un affluent non dénommé de la rive gauche, poinKM
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Article 3 : la taxe d'abattage se calcule sur la base du volume futs réalisé par mois.
Elle se réajuste chaque fin de trimestre.

Article 4 : la société Industrie Forestiere de Quesso (IFO) est tenue de fournir
mensuellement a la Direction Départementale de I'Economie Forestiére de la
Sangha, un état de production de bois au plus tard le 15 du mois qui suit celui pour
lequel celle-ci a éteé réalisée.

Article 5: Les bois abattus doivent étre enregistrés dans les carnets de chantier

ouverts a cet effet par la Direction Départementale de I'Economie Forestiére de la
Sangha.

Article 6: 85% de la production de bois en grumes soit 463560,6 m* seront
transformés a la scierie de Ngombe et 15% de la méme production soit 81804,8
mseront autorisés a I'exportation.

Article 7 : le bois issu de I'éclairage route récupéré sur 'emprise des routes outre
celui autorisé dans l'assiette annuelle de coupe, est destiné ala transformation
locale.

Article 8: les taxes forestieres non payées a l'échéance convenue sont
automatiqguement peénalisées d'une augmentation de 3% par trimestre de retard.

Article 9 : La société Industrie Forestiére de Ouesso (IFO), UFA-NGOMBE demeure
soumise au respect des dispositions de la législation et de la reglementation
forestieres en vigueur.

Article 10 : les services techniques de la Direction Départementale de I'Economie
Forestiére de la Sangha sont tenus de veiller a I'application stricte des présentes
dispositions, en s'assurant notamment que I'exploitation s'effectue selon les normes
reglementaires en vigueur.

Article 11: la présente autorisation de coupe qui prend effet & compter du 1*
janvier 2019 est valable jusqu’au 31 décembre 2019.

AMPLIATIONS : Fait a Ouesso, le 12 décembre 2018
F|| 2 T - R ——

B 2] 21 R — Le Directeur Départemental de
IBSDDEF 1 comsmmemsss 1 I'Economie Forestiére de la Sangha
PREFECTURE/S............1

BEF MOKEKO...............1

ARCHIVES:..coosinisinis; 2/
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SARL-UNIPERSONNELLE
Au capital social de FCFAS800000000

RC: CG-OUE-RCCM 08 B 001
NIU: M2005110000351115

DETAIL DES TAXES FORESTIERES ANNEE 2018

COMPTES DATE INAL  N°PCES LIBELLE ECRITURE MONTANT
44210100 17/01/18 512 33 DG TRESOR_CHQ N°3592835 ABATTA JANV 42 786 546
44210100  14/02/18 51 174 DG TRESOR_CHQ N°3196993 ABATTA JANV 79126 376
44210100  16/02/18 51 182 DG TRESOR_CHQ N°3196999 COMPL ABAT 15825 306
44210100  13/03/18 51 266 DG TRESOR_CHQ N°3196841 T ABAT FEVR 62 291 225
44210100 11/04/18 51 377 DG TRESOR_CHQ N°3197084 TAX ABAT MA 64 955 835
44210100  12/05/18 51 517 DG TRESOR_CHQ N°3197344 T ABAT AVRI 61 754 977
44210100  14/06/18 51 655 DG TRESOR_CHQ N°3197536 TAX ABAT 67 809 199
44210100  13/07/18 51 798 TRESOR_CHQ N°3197442 ABATTAG JUIN18 72 866 668
44210100  22/08/18 51 932 DG TRESOR_CHQ N°3197244 ABATT JUILL 67 379 290
44210100  08/09/18 51 1006 DG TRESOR_CHQ N°3014697 TAX ABATTAG 30 856 263
44210100  18/09/18 51 1056 TAXE ABATAGE_CHQ N°3197257 MOIS AQU 31500 000
44210100 21/09/18 512 1031 DG TRESOR_CHQ N°3592859 TAX ABAT 31500000
44210100  20/10/18 51 1180 DG TRESOR_CHQ N°3197296 TAX ABATTAG 69 474 815
44210100 17/11/18 51 1280 LCB-CHQN®3197393 TRESOR PUBLIC 55 809 999
44210100 15/12/18 S1 1431 DG TRESOR_CHQ N°3187115 TAXE D'ABATTAGE 24 311 522
44210100 19/12/18 512 1461 DG TRESOR_CHQ N°3593643 ABAT NOV 18 46 247 705
44210100 17/01/19 51 64 DG TRESOR_CHQ N°3197468 ABAT DEC 18 46 477 351
Total 44210100 TOTAL TAXE D'ABATTAGE 2018 870973077
44210200 17/01/18 512 32 DG TRESOR_CHQ N°3592836 SUPERF JANV 28 060 Q60
44210200  14/02/18 51 173 DG TRESOR_CHQ N°3196994 SUPERF JANY 28 060 060
44210200  13/03/18 51 265 DG TRESOR_CHQ N°3196842 SUPERFICIE 28 060 060
44210200  11/04/18 51 376 DG TRESOR_CHQ N°3197085 SUPERFICIE 28 060 060
44210200 12/05/18 51 518 DG TRESOR_CHQ N°3197345 T SUPE AVRI 28 060 060
44210200  14/06/18 51 656 DG TRESOR_CHQ N°3197537 TAX SUPERFI 28 060 060
44210200  19/07/18 51 799 TRESOR_CHQ N°3197443 SUPERF(JUIN18 28 060 060
44210200 22/08/18 51 931 DG TRESOR_CHQ N°3197245 SUPERFICIE 28 060 060
44210200 08/09/18 51 1004 DG TRESOR_CHQ N3014698 TAX SUPERFI 28 060 060
44210200 20/10/18 51 1181 DG TRESCR_CHQ N°3197297 TAX SUPERF| 28 060 060
Total 44210200 TOTAL TAXE DE SUPERFICIE 2018 280 600 600
44210300 15/12/18 51 1430 DG TRESOR_CHQ N°3197114 TAXE DEBOIS 21 265 000
Total 44210300 TOTAL TAXE DE DEBOISEMENT 2018 21 265 000
44280100 17/01/18 51 41 FDL_CHQ N°3196955 13 885 700
44280100  20/06/18 51 670 FDL_CHO N°3197534 5772400
44280100 02/08/18 51 881 FDL_CHQ N°3197213 10793 350
44280100 10/11/18 51 1273 FDL_CHQ N°3197383 13NOV2018 1879000
44280100 20/12/18 512 1466 FDL CHQN"3593644 ECHEANC DU15-12-18 22 490 000
Total 44280100 TOTAL FONDS DE DEVELOPPEMENT LOCAL 2018 54 820 450
Total géndral 1227659127
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